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PREFET DE L'AIN

Préfecture de I'Ain

Direction de la réglementation
et des libertés publiques
Bureau des réglementations
Références : ACM

Arrété autorisant la société C.C.M
a exploiter un établissement a [ZERNORE .

Le préfet de I'Ain
Chevalier de la Légion d’honneur

VU e Code de l'environnement - Livre V - Titre 18r:

VU la nomenclature des installations classées pour la protection de ['environnement et notamment les
rubriques n°(s) 2920 2. a), 2940 2. a), 2565 2. b), 2565 3., 1432.2.b, 2663.2.b;

VU la demande dautorisation présentée par la société C.C.M en vue dexploiter une unité de
métallisation et de décoration de pieces plastiques et verre pour la parfumerie et la cosmeétique 3
IZERNORE - ZI Quest sur Champagne,

VU Tlinsertion de l'avis d'ouverture d'enquéte publique dans deux journaux a diffusion départementale ;

VU  les piéces, le déroulement et le résuttat de l'enquéte publique ouverte & la mairie d'IZERNORE
durant un mois du 22 novembre au 22 décembre 2008 incius ;

VU  les certificats attestant I'affichage de I'avis d'enquéte du 7 novembre au 22 décembre 2008 inclus
dans les communes d'|ZERNORE et de BEARD-GEQVREISSIAT :

VU l'avis de Monsieur Michel BURDAIRON, désigné en qualite de commissaire-enquéteur ;
VU  Tavis des conseils municipaux d'lZERNORE,

VU lavis des directeurs départementaux de I'équipement, de Fagriculture et de la forét, des affaires
sanitaires et sociales, des services dincendie ef de secours, du directeur régional de
l'environnement, du directeur régional des affaires culturelies,

VU lavis de l'nstitut national des appellations d'origine:

VU la convocation du demandeur au conseil départemental de Fenvironnement et des risques sanitaires
et technologiques (CODERST), accompagnée des propositions de linspecteur des installations
classées ;

VU  favis émis par le conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 11 février 2010 ;

VU  la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que ces instaliations constituent des activités soumises a autorisation ét a déclaration
visées aux n°s 2920 2. a), 2040 2. a), 2565 2. b), 2565 3., 1432.2.b, 2663.2.b de la nomenclature
des installations classées :

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L.512.1 du Code de 'environnement, l'autorisation ne peut étre
accordee que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent é&tre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature a prévenir les dangers et
inconvenients susceptibles d'étre genérés par linstallation, objet de la demande d'autorisation
susvisée :

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir la préservation des intéréts
mentionnés a l'article L.511.1 du Code de I'environnement ;
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CONSIDERANT que fa procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dispositions
prévues par te décret susvisé ;

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture ;
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- TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société CCM dont le siege social est situé & IZERNORE (01580) ~ ZI Ouest- Sur Champagne - BP30
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune d'IZERNORE - ZI Ouest- Sur Champagne, les installations détailliées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximite ou leur connexité avec une installation soumise a auforisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a
declaration incluses dans I'stablissement des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arréte préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNE,ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

| Rubrique Libellé de la rubrique Volume d'activité Régime

Installations  de  réfrigération ou  de 3 compresseurs : puissance 250 kW

2920-2a - 3 groupes froids : puissance 295 kW A
compression, Pl?issance tfotale : 550 kW
7 lignes automatiques d'application de vernis et/ou
204023 Application, cuisson, séchage de vernis ef peinture, 5 robots, 1 ligne d’essais. A
peintures sur support quelconque. Quantité maximale de produits susceptibles d'éfre
utilisée : 1800 kgfj.
Revétement métallique  ou  traitement
(nettoyage, décapage, conversion, polissage,
attague chimique, vibroabrasion, etc) de|1 cuve de nettoyage alcalin.
2565-2b |surfaces (métaux, matiéres plastiques, semi- D
conducteurs, etc.) par voie électrolytique ou/Volume du bain - 1400 |
chimique.
Procédés ufifisant des liquides.
Revétement  métalligue ou  fraitement
(netioyage, décapage, conversion, polissage,
aftaque chimique, vibroabrasion, efc) de
2565-3 |surfaces (métaux, matieres plastiques, semi-|7 cloches de métaliisation sous vide b
conducteurs, etc.) par voie électrolytiqgue ou
chimique.

Traitement en phase gazeuse

Stockage en armoires extérieures de peintures,
diluants ef solvants neufs et usagés : 17 m?
Stockage intérieur de peintures, vernis et solvants
{encours) : 2.4 m?

1432-2b |Stockage de liquides inflammables. Local de stockage intérieur, puis  nouveau D
batiment de stockage : 50 m®
FOt de 200 L. de fuel domestique

Capacité totale équivalente : 70 m®




Stockage de produits dont 50 % au moins de %sz?n%e de bouchons et flaconnages plastiques :

2663.2 [@ masse totale unitaire est composée degi, o a00 de produits finis autres ; 1344 m? D
polyméres (matiéres plastiques, caoufchoucs,

élastoméres, résines et adhésifs synthétiques). Stockage de produits finis - 2688 m’

. . 2 chaudiéres au gaz naturel
2910-A  |Installation de combustion Puissance totale de 1950 kW NC
2925  |Atelier de charge d'accumulateurs ?Oct\a/\;geurs NC

A Autorisation — D : Déclaration — NC : Non classé

Volume autorisé : éléments caractérisant ia consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivanis :

Communes Parcelies Lieux-dits

lzernore 904, 906, 909, 912, 915 ZI Quest

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés complémentaires et les réglementations auires en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un delai
de trois ans ou n'a pas éié exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éiéments

d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

l.es équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immeédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrat definitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés farrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment : :

- l'évacuation ou f'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres gue
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :

- des interdictions ou fimitations d'accés au site :
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'it ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé en application des
articies R 6512-75 & R 512-79 du code de Fenvironnement.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre deféré a la juridiction administrative -

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour o
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
visés & l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a 1a fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de [instaliation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage
d'une instaliation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant
ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer
ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

31/01/08 | Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantss des installations classées
soumises a autorisation

15/01/08 | Arrété relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

07/05/07 |Arrété du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'éanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et
climatiques

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du berdereau de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°
2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de fraitement des déchets et
concernant les déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs
30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des
déchets

20/06/04 [ Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 2 la consommation deau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement
soumises & autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par
fes installations classées pour la protection de lenvironnement

31/03/80 {Armrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations glectriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les disposiions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Furbanisme, le code du
fravail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, I'entretien et

l'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou fe déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de Fenvironnement ainsi gue pour la conservation des sites et des

monuments.
ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par lexploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'instaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans e paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & ia connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en paltier les effets & moyen

ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.6 RECAPiTULATiF DES DOCUMENTS TENUS ALA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déciaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux refatifs aux instailations soumises a autorisation, pris en application de
la tégislation relative aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu 3 Ia disposition de Iinspection des installations classées sur le site durant 5
annees au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a linspection les documents suivants -

Articles Contréles a effectuer / études et documents a é&tablir Périodicité

726

Analyse du risque foudre

Avant e Ter janvier 2010, puis mise a jour &
chagque modification notable.

3.2.4 | Rejets atmosphériques Tous les ans pour le biofiltre
4.3.7 |Rejets agueux Tous les ans
6.2.3 | Niveaux sonores Tous les 5 ans
Article Documents a transmettre Périodicités / échéances
s
1.5.6 | Notification de mise a I'arrét definitif 3 mois avant la date de cessation
d'activité
3.2.4 | Plan de gestion de solvants Annuel
9.1.1 | Déclaration annuelle des émissions Annuelle
9.4.2 | Bilan de fonctionnement Tous les 10 ans, 2 compter de |Ia
notification du présent arrété

TITRE 3 - PREVENTIGN DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

L'exploitant prend toutes les dis
installations de maniére & limiter
en ceuvre de technologies propre

CHAPITRE 3.1.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

positions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien des
les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise
s, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et

le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ['efficacité énergétique.
llations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leyr

Les insta

minimum les durées d'indis
Les instaliations de traite

ponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
ment d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitees et entretenues de

maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effiuents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,

I'exploitant devra prendre les dis

arrétant |

es installations concernées.

positions nécessaires pour réduire Ia poliution émise en réduisant ou en

Les consignes d’exploitation de ['ensemble des installations comportent explicitement les contréles &




8

effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon
a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brilage a Pair fibre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont

identifiés en qualité et quantité.
ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilite des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CiRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envals de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de finstallation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermeés) et les
installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols
de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les
tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets

atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milisu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute [a mesure du possible, collectés et evacues, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement
de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie ta plus proche du
débouché a Patmospheére, est congue de fagon a favoriser au maximum lascension des gaz dans
Fatmosphare. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles
de l'art lorsque la vitesse d'&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour ies gaz dans la cheminée.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits
au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans ia mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives & I'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont fes points de rejet sont
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces poinis doivent étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter Fintervention
d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remé&des apportés sont également consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

’T:r;ngt‘fit Instailations raccordéas oiuézspaan;?é Combustibie Hea#t;ur —’
1 Chaudiéres 2x1,95 Mw Gaz naturel 10
2 Biofiltre (Cabines de vernissage, étuves*, / / Diffusion des gaz au niveau
four ligne vernis UV) de ia tolture dy biofiltre

* hors étisve fonctionnant en circuil ferme (air recyclé)

Le débit des effluents gazeux est exprimé en meétres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins} et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de Ia vapeur
d'eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.3 VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :
- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés deduction de la vapeur d'eau {gaz secs) ;
- auneteneur en O; ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.

Congentrations instantanées

en mg/Nm? Conduit n®1 Conduit n°2
Conceniration en O, ou CO, : 3% Celle mesurée dans les effluents en serlie
de référence
Poussiéres / 5
S0, 35 /
NOx en équivalent NO, 150 /
CCOVNM, en equivalent / 50
L Carbone

ARTICLE 3.2.4 SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant doit faire procéder par un organisme agréé ou soumis & 'approbation de linspection des
installations classées & un controle des paraméfres de rejet définis & l'article 3.2.3 ci-dessus a la
fréquence suivante :
-tous les 3 ans pour les rejets du conduit n°1
_-tous les ans pour les rejets du conduit n° 2

Le rapport correspondant doit étre tent a disposition de linspecteur des installations classées.

ARTICLE 3.2.5 CAS PARTICULIER DES COV

3-2-5-1 Dispositions générales

Le flux annuel des émissions canalisées et diffuses de COV (en kg) ne doit pas dépasser 35 % de la
quantité annuelle (en kg) d'extraits secs utilisés.

L'etablissement n'utilise pas de substances définies dans annexe Il de Parrété ministériel du 02 février
1998 modifié et de substances a phrases de risque R 45, R 46, R 49, RB60, R 61 et halogénées étiguetées
R 40,

3-2-5-2 Surveillance en permanence des émissions

La surveillance en permanence des émissions de Fensemble des COV a l'exclusion du méthane est
realisée si, sur I'ensemble de Finstallation,le flux horaire maximal de COV (& l'exclusion du méethane)
exprimé en carbone total dépasse 15 kg/h.

Cette surveillance en permanence peut étre remplacée par le suivi d'un paramétre représentatif, corrélé
aux émissions. Cette corrélation devra étre confirmée périodiquement par une mesure des émissions.

3-2-5-3 Plan de gestion des solvants

L'exploitant transmet annueliement & Iinspection des installations classées le plan de gestion des solvants
mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de l'installation et Iinforme des actions
visant & réduire leur consemmation.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou de fa commune du Prélévement maximal annuel
réseau {m?)
Réseau public Izernore 1300 (+ 4m?j pour le biofiltre)

Les installations sont munies d'un dispositif totalisateur.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des

garanties équivalentes sont instaliés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours

de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effiuent liquide non prévu a l'article 4.3.1 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coflecte des effluents devant subir un

traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s sont tenus a la disposition de l'nspection
des installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- [origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de controie et les points de rejet de toute

nature {interne ou au milieu).
ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement
sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par

mélange avec d'autres effluents.
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Article 4.2.4.1 Isclement avec les milieux

Un systéme doit permettre 'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport &
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance focalement et/ou 2 partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants ;
1. les eaux pluviales (toitures et parkings}),

2. les eaux polluées lors d'un accident ou dun incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction),

3. les eaux industrielles polluées : les eaux de procédé (cabines de vernissage), les eaux de lavages
des sols, les purges des chaudiéres,.. .

4. les eaux domestiques

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas efle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le present arrété. |l est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 MODALITES DE REJET OU TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caracteristigues suivantes -

Point de rejet vers le milieu récepteur R Nature des effluents
Rejets domestiques
Réseau d'assainissement communal Condensats des compresseurs aprés passage dans un
déshuileur
2 Puits d'infiltration Eaux de voiries, aprés passage dans 2 déshuileurs
Fossé d'infiltration Eaux toiture

ARTICLE 4.3.4 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.4.1 Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possibie la
perturbation apportée au milieu recepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de l'eau
a proximité immédiate et & laval de celui-ci. lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des
effluents dans le milisy récepteur,

Article 4.3.4.2 Aménagement
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilfons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont ameénagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
exterieurs & la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.
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ARTICLE 4.3.5 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés deivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odoranies,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <[30°C ]} °C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 sy a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg P!

ARTICLE 4.3.6 VALEURS LIMiTES DES REJETS DANS LE RESEAU D'EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales et d'extinction d'incendie polluées et collectées dans les installations sont é&liminées
vers les filieres de traitement des déchets appropriées. En Tabsence de pollution préalablement
caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le

présent arréte.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites
en concentration et filux ci-dessous définies :

PARAMETRES VALEURS LIMITES DE REJET
MEST (NF EN 872) 100 mg/|
DCO (NFT 90 101) 300 mg/l
DBOS5 (NFT 90 103) 100 mg/l T
Hydrocarbures totaux - NFT 90-114 5 mgfl

ARTICLE 4.3.7 SURVEILLANCE DES REJETS

L'exploitant doit annuellement faire procéder par un organisme agréé ou soumis a l'approbation de
linspection des installations classées & un contrdle des paramétres de rejet définis a l'article 4.3.9 ci-
dessus. Ce controle porte sur tous les points de rejet de I'etablissement, a l'exception des rejets d'eaux
domestiques. Le rapport correspondant doit &tre adressé par {'exploitant a linspecteur des installations
classées dans le mois suivant sa réception de l'organisme. Un premier contrdle doit étre réalisé dans un
délai de 3 mois a compter de |a notification du présent arrété sur les rejets de ['établissement.

tors de poliution importante du mifieu récepteur, linspecteur des installations classées pourra demander
que des analyses spéciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs, éventuellement
sous le contréle d'un organisme indépendant. Les frais relatifs & ces controles seront & ta charge de

I'exploitant.
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CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE $.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des deéchets de son entreprise et en limiter Ia
production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a lintérieur de son etablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur elimination dans des filigres specifiques.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de Fenvironnement

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 2 R 543-72 du code de Ienvironnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de
Fenergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 943-15 et R 543-40 du
code de I'environnement portant réglementation de Ia récupération des huiles usagées et ses textes
d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des reservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre dechet non huileux ou contaminé par des PCB,

Les piles et accumulateurs usages doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-
131 du code de Fenvironnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
elimination.

Les pneumatiques usages doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R 543-137 a R
543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination} ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de
remblaiement, de génie civil ou pour l'ensitage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevas et traités selon les dispositions des
articles R 543-196 a R 543-201 du code de Fenvironnement.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'instaliations d'élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
dolvent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d
des eaux météariques, d'une potlution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et ameénageées pour la récupération des éveniuels liguides épandus et
des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a farticle L 511-1 du code de Fenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette
élimination sont régulirement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations specifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
létablissement (incinération & Fair libre, mise en dépét A titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a article 541-45 du code de Fenvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 a4 R 541 -64
t R 541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de
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déchets. La liste mise & jour des transporteurs utiisés par l'exploitant, est tenue & la disposition de
l'inspection des installations classées.
L’importation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes
en application du réglement {CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de dechets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALI.AGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 a R
543-72 et R 543-74 du code de I'environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du
code de Fenvironnement relatifs a 'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages {J.O. du 21 juillet

1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
lorigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits emis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques emises
dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les veéhicules de transport, les matérieis de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R 571-1 & R 571-24 du code de 'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPARFEILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averiisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période aflant| Emergence admissible pour la période
les zones & émergence réglementée (incluant le bruit] de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
de |'établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
&gal 4 45 dB(A) 6IBA) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journee :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODE Allant de 7Th & 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible en
limite de propriété 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a I'article 6.2.1, dans les zones a

emergence réglementée.
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ARTICLE 6.2.3. MESURES DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans tous les 5 ans, par un organisme ou une
personne qualifie dont le choix sera communiqué préalablement a Finspection des installations classées,
Ce controle sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contréles
ulterieurs que Finspection des installations classées pourra demander.

Les resultats sont tenus & disposition de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de confrole, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les specifications des régles techniques
annexees 2 la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meécanigues émises
dans l'environnement par les installations classées.

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
presentes dans I'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la reglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.
ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNES A L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de fétablissement susceptibles d’'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou preparations dangereuses stockées ou
utiliseées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systematiquement tenu
a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées & l'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours
s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'établissement.
Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins
des services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
Article 7.2.1.1. Gardiennage et controle des accés
Aucune personne étrangére & I'établissement ne doit avoir fibre accés aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivanies -
- largeur de fa bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
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- hauteur libre : 3,50 m
- résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter [a circulation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les locaux présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes ;

~ ossature (ossature verticale et charpente de toiture) R30 (stable au feu de degré ¥ heure) ,

— murs exterieurs, murs séparatifs et portes El 30 (pare-flamme de degré ¥z heure), les portes étant
munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatique,

- couverture constituée de matériaux de classe A2 s1 d0 / C s d non gouttants selon NF EN 13 501-1, a
fexception de la surface dédiée a I'éclairage zénithal et aux dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion.

~ La surface dédiée & l'éclairage zénithal n'excéde pas 10 % de la surface géométrique de la
couverture. Les matériaux utitisés pour I'éclairage zénithal doivent &fre tels qu'ils ne produisent pas de

gouttes enflammeéses.
- Les locaux deoivent étre équipés en partie haute d'exutoires de fumée, gaz de combustion et chaleur

dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvranis en fagade ou tout autre dispositif
équivalent). Ces dispositifs doivent étre 8 commande automatique et manuelle et leur surface ne doit
pas étre inférieure a 1% (2 % pour tout nouvelle construction, aprés la date de notification du présent
arrété) de la surface géomeétrique de la couverture. D'autre part, ces dispositifs sont isolés sur une
distance d'1 métre du reste de la structure par une surface réalisée en matériaux de classe A2 s1 d0
non métalliques. Les commandes douverture manuelle sont placées a proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de I'installation. Toutes dispositions
doivent étre prises pour que l'ouverture automatique ou manuelte des exutoires de fumée et de
chaleur n'intervienne que postérieurement a Popération d'extinction

~ La couverture ne comporte pas d'exutoires, d'ouveriures ou d'éléments constitutifs de [l'éclairage
zénithal sur une largeur de 4 métres de part et d'autre a aplomb de tous les murs coupe-feu

separatifs.

— Il est pracisé sur chague commande de désenfumage le canton concerné. Un plan d'ensemble des
cantons de désenfumage est tenu & disposition des services de secours.

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2.3 VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
eviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation doit étre placé
aussi loin que possible des habitations voisines.

ARTICLE 7.2.4 ECLAIRAGE ARTIFICIEL ET CHAUFFAGE DES LOCAUX

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éclairage électrique est autorisé. Les appareils d'éclairage fixes
sont éloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement.

Des méthodes indirectes et sares telles que le chauffage a eau chaude, & la vapeur ou & air chaud dont la
source se situera en dehors des "zones de production et de siockage"” doivent étre utilisées.

L'utilisation de convecteurs électriques, de poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme nue
est interdite. Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toutes
les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux incombustibles. Le chauffage électrique
par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des "zones de

production et stockage".

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de fype indirect produit par un générateur thermique,
toutes les gaines d'air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 s1 d0 (anciennement M0). En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges
matériaux A2 s1 d0 (anciennement MO0). Des clapets coupe-feu sont installés si les canalisations

traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais,
g'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels

ils circulent ou sont situés.
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ARTICLE 7.2.5 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont concues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.
La mise & 1a terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre,

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne trég explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuslles mesures correctives prises.

Article 7.2.5.1 Zones susceptibles d'étre a l'origine d’une explosion

Les dispositions de I'article 2 de larrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations €lectrigues des établissements reglementés au titre de la législation sur les installations
Classées st susceptibles de presenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de
risque d'atmosphére explosive de ['établissement. Le plan des zones 3 risques d'explosion est porté a Ig
connaissance de ['organisme charge de la vérification des installations électriques.

Les masses meétalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a Ig terre et reliées par des liaisons équipotentislles,

ARTICLE 7.2.6 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée, par un organisme compétent avant le 1° janvier 2610 en
application de rarrété ministérie! du 15 janvier 2008,

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et instalfations dont une protection doit &tre assurés.

L'analyse est basée sur une evaluation des risques réalisée conformement a la norme NF EN 62305.2.
Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & l'occasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépét d'une nouvelle autorisation au sens de I'article R. 512-33 du code de I'environnement
et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d'entrées de 'ARF.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un
Organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection,
le lieu de teur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Linstallation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées,
par un organisme compétent, & lissue de I'etude technigue au plus tard deux ans apres |'élaboration de
I'analyse du risque foudre.

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur instaliation.

Une vérification visuelle est réalisee annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait l'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un organisme compétent.

Si l'une de ces vérifications fait apparaftre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de linspection des installations classées I'analyse du risque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
veérifications.
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER{\TIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature
ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et l2 conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
Fenvironnement (phases de démarrage et d'arét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et controlees.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer ;
- linterdiction de tout brilage a l'air fibre ;
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme quelcongue a proximite du depot ;
- lobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu »
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Tinstallation (electricite, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeiure des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts

notamment) ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX
[l est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelcongue dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d'intervention specifique.

ARTICLE 7.3.3 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommement désignée.

Article 7.3.4.1 Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment
- les motivations ayant conduit & sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, ies moyens
de lutte (incendie, etc.) mis 2 la disposition du personne! effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant feur commencement, d'une visite
sur les fieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestee.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire |'objet d'une procédure simplifiee.

Les entreprises de sous-traitance ou de services exterieures a ['établissement n'interviennent pour tout
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travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'2tablissemeant.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
conirbles réalisés par I'établissement.
En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour ia sécurité, Fexploitant s'assure ;

- en prealable aux travaux, que celx-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent
pas la sécurité des installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécurite assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit preciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement
de fétanchéité des dispositifs de retention, préalablement & toute remise en service apres arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et autres embatlages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére trés fisible la dénomination exacte de teur contenu, le numéro
et le symbole de danger défini dans Ia reglementation relative a I'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
= 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,
~ dans les autres cas, 20 % de ia capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou €gale a la capacité fotale torsque celle-ci est inférieure a
800 |,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut &tre contralée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu ferme en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou e milisu nature!.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé ¥ soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pofiution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.
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ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une meme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les fiquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

arrété.
L'exploitant veille a ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum
technigue permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relices a des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéguates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement

ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidente! des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux a 'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font 'objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liguéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour [a récupération des fuites éveniuelles.

ARTICLE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

Lélimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection

des installations classées.

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
L'exploitant dispose a minima de :
- trois poteaux incendie ayant un débit propre de 60 m*h chacun et un débit simultané de 130 m?h,
sous une pression dynamigue minimum de 1 bar pendant au moins 2 heures. ;
—~ 2 citernes souples de 120 m*et 240 m*sur site
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— des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement repartis-
dans ['établissement et notamment a proximité des depéts de liquides inflammables, de matiéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets :

~ de 5 robinets d'incendie armés

— d'un systéme de sprinklage de I'ensemble des locaux, alimenté par une bache de 450 m®. Cette bache
est alimentée par le réseau communal. Le systéme de remplissage est équipé d'une vanne maintenue
en position fermée, ouverte uniquement en cas de nécessité de mise a niveau de la cuve,

— des réserves de sable meuble et sec (ou absorbants) convenablement réparties, en quantité adaptée
au risque, et des pelles :

— d'un moyen permettant d’alerter les services d'incendie et de secours

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie =t de secours :

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spéciatement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont etablies, intégrées dans des procédures genérales specifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
securité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation {électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un recipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des dechets et eaux souillées
en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas dlincendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.5.5 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.5.1 Confinement des eatx polluées

L’ensemble des eaux polluges lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d'extinction) doivent
pouvoir étre confinées sur le site, avant rejet vers le milieu nafurel. La vidange suivra les principes
imposeés par le 3.2 traitant du rejet des eaux pluviales.

En particulier :

-les aires imperméabilisées sont concues pour retenir les eaux d'extinction d'incendie (présence
de bordures macgonnées, ...)

-le réseau d'évacuation d'eaux piuviales est équipé d'une ou plusieurs vannes d'isolement, ou de
tout autre dispositif d'efficacité équivalente (obturateurs gonflables, ...), permettant de contenir les eaux
d'extinction d'un incendie.

Des consignes définissent le mode opératoire d'isolement du réseau de collecte des eaux pluviales en cas
dincendie ou de déversement accidentel de produits. Ce mode opératoire est tenu & disposition des
services d'incendie et de secours.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE$ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE COMPRESSION

ARTICLE 8.1.1

Les iocaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimes ou liquéfiés doivent étre disposés
de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résuite
d'incommodité pour le voisinage.
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ARTICLE 8.1.2

La ventilation doit étre assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon a éviter a l'intérieur
des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique cu explosive.

ARTICLE 8.1.3

Les iocaux doivent étre munis de portes s'ouvrant vers l'exiérieur en nombre suffisant pour permettre en
cas d'accident 'évacuation rapide du personnel.

ARTICLE 8.1.4 PRESCRIPTIONS RELATIVES A ["UTILISATION DE CFC, DE HFC ET DE HCFC

Il est interdit d'utiliser des fiuides frigorigénes & base de CFC pour effectuer la maintenance d’équipement.
On entend par maintenance toute opération qui impliqgue une ouverture du circuit frigorifique, et en
particulier le retrait, la charge, le remplacement d'une piéce du circuit et, dans cerfains cas, la réparation

de fuite.

Les installations sont conduites, équipées et entretenues conformément aux dispositions des articles
R. 543-75 et suivants du code de Penvironnement. Les contréles sont effectués conformément aux
dispositions de larrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le
confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.

Lors de la charge, de la mise en service, de I'entretien ou du contréle d'étanchéité d'un equipement, s'il
est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu'il contient, l'intégralité du fluide ainsi retiré
doit éire récupérée. Lors du démantélement d'un équipement, le retrait et la récupération de lintégralite du
fluide frigorigéne sont obligatoires.

L'exploitant est tenu de faire procéder 4 la charge du circuit en fluide frigorigéne, & sa mise en service ou a
toute autre opération réalisée sur ce circuit qui nécessite une intervention sur le circuif contenant des
fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R. 543-99 & R. 543-

107 du code de 'environnement.
ARITCLE 8.1.5 CONTROLE D’ETANCHEITE

Pour chaque circuit dont fa charge en fluide frigorigéne est supérieure a deux kilogrammes, ['exploitant fait
procéder, lors de sa mise en service, a un controle d'étanchéité des éléments assurant le confinement du
fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code
de l'environnement. Ce contréle est ensuite périodiguement renouvelé selon les dispositions de l'arrété
ministériel du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides

frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatigues.

Il est également renouvelé a chaque fois que des modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant les fluides frigorigénes sont apportées a l'éguipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont constatées lors de ce contréle, le détenteur de 'equipement, a
partir du constat remis par Fopérateur, prend toutes mesures pour remédier 2 la fuite qui a été constatée.
Pour les circuits contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opérateur adresse une
copie de ce constat au représentant de I'Etat dans le département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne de circuits présentant des défauts d’étanchéité identifiés
est interdite.

Le détenteur d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve pendant au
moins cing ans les documents attestant que les controles d'étanchéité ont été réalisés, constatant
éventuellement l'existence de fuites et faisant état de ce que les réparations nécessaires ont éte réalisées,
et les tient a disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur I'équipement et de l'inspection des

instaliations classées.
ARTICLE 8.1.6. FICHE D’'INTERVENTION

Pour tout circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & trois kilogrammes, une fiche
d'intervention, établie et visée par 'opérateur pour chaque intervention nécessitant une manipulation des
fluides frigorigénes effectuées sur un circuit, est signée par le détenteur de l'équipement qui en conserve
l'original. Cette fiche est conservée pendant une durée d'au moins cing ans par le détenteur de
I'équipement qui la tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur 'equipement et de

l'inspection des installations classées.

Le détenteur de Péquipement vérifie que cette fiche mentionne les coordonnées de l'opérateur, son
numéro d'attestation de capacité prévue aux articles R. 543-99 a R. 543-107 du code de ['environnement,
ainsi que la date et la nature de l'intervention effectuée. Elle indique fa nature, la quantité et la destination
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du fluide récupéré ainsi que la quantité de fiuide éventuellement réintroduite dans cet équipement.

L'exploitant tient un registre contenant, par circuit, les fiches d'intervention classées par ordre
chronologique,

Les documents, fiches et registres prévus & cet article peuvent étre établis sous forme electronique.
ARTICLE 8.1.7 OPERATIONS DE DEGAZAGE

Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est
nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Le détenteur de {eéguipement prend toute disposition
de nature 3 éviter le renouvellement de cette opération.

Les opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes de
fluides frigorigénes ou ayant entrainé au cours de I'année civile des émissions cumulées supérieures a
100 kilogrammes sont portées & [a connaissance du préfet dans le département et a linspection des
installations classées par le détenteur de 'équipement dans les meilieurs délais.

Un rapport est transmis simultanément par Pexploitant préfet ef & Finspection des installations classées
dans un délai n'excédant pas trois semaines. Il précise notamment les circonstances et les causes de
Fopération de dégazage, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou
envisagees pour éviter un incident similaire.

Selon la nature et la quantité de fluide frigorigéne rejete, lexploitant pourra étre soumis & Parrété
ministerielle du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration des émissions polluantes et de déchets des
installations classées soumises & autorisation en ce qui concerne les opérations de dégazage visées ci-
dessus.

CHAPITRE 8.2 CHAUFFERIE
ARTICLE 8.2.1. IMPLANTATION ET DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de
stockage ou d'exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre
le local et ces batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes pare-flamme de degré une
demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré El120.

A Pextérieur de 1a chaufferie sont installés :

- une vanne sur ia canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible. Ce dispositif est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et
comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et
fermée.

- Un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible

- un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un
autre systéme d'alerte d'efficacité équivalente.

ARTICLE 8.2.2. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant qgue de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, temperature excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées.

Le -pércours des canalisations a l'intérieur des locaux oli se trouvent les appareils de combustion est aussi
reduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un cahier
des charges précis défini par f'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manoeuvrables sans fuite
possible vers I'atmosphére, sont interdits & l'intérieur des batiments.

ARTICLE 8.2.3 CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité l'appareil cencerné et au besoin
Finstallation.
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Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et l'arrét de l'alimentation en combustible.

ARTICLE 8.2.4 CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
péricdiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation an

combustible des appareils de combustion.

ARTICLE 8.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre llincendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués :

- des extincteurs portatifs répartis 2 l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et fes lieux présentant
un risque spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre
est déterminé & raison de deux extincteurs de classe 55 B au moins par appareil de combustion.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

ARTICLE 8.2.6 LIVRET DE CHAUFFERIE

Les resultats des controles et des opérations d'entretien des installations de combustion comportant des
chaudieres sont portés sur le livret de chaufferie.

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE PLASTIQUE ET CARTON

En fonction du risque, le stockage pourra étre divisé en plusieurs volumes unitaires (ilots). Dans tous les
cas, le stockage est organisé de telle facon gu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en aucun cas
utilisee & des fins de stockage. Des passages libres, d'au moins 2 métres de largeur, entretenus en état de
proprete, sont réservés latéralement autour de chaque flot, de fagon & faciliter lintervention des services

de sécurité en cas d'incendie.

La hauteur des stockages ne doit pas excéder 8 métres. D'autre part, un espace libre d'au moins 1 métre
doit étre préservé entre le haut du stockage et le niveau du pied de ferme.

Pour toutes fes extensions futures, les locaux abritant les installations devront présenter les
caracteristiques de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

=  matériaux de classe A1 ou A2 s1 d1 selon NF EN 13 501-1 ;

* murs extérieurs et murs separatifs REI 80 {coupe-feu de degré 1 heure) ;

¢ planchers REi 60 (coupe-feu de degré 1 heure) ;

* portes et fermetures résistantes au feu (y compris celies comportant des vitrages et des

quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture EI 60 {coupe-feu de degré 1 heures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feu, | : isolation thermique.).
Les toitures et couvertures de toiture répondent & ia classe BROOF(t3), pour un temps de passage du feu
au travers de la toiture supérieur a trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu
a la surface de la toiture supérieure & trente minutes (indice 1).

D'autre part, afin de ne pas aggraver les effets d'un incendie, les extensions seront obligatoirement
separées des installations de production et de stockage existanies ainsi que des batiments ou locaux
fréquentés par le personnel et abritant des bureaux ou des lieux dont la vocation n'est pas directement liée
a l'exploitation de l'nstallation :

- soit par une distance d'au moins 10 métres entre les focaux si ceux-ci sont distincts,

- s0it par un mur REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures), dépassant d'au moins 1 métre en toiture et de
0,5 metre fatéralement, dans les autres cas. Les portes sont EI 60 (coupe-feu de degré 1 heure) et munies
d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture automatigue.

CHAPITRE 8.4 STOCKAGE DE LIQUIDES INFLAMMABLES (VERNIS,
SOLVANTS...)
Les reserves de liquides inflammables stockés en bidons et flits sont entreposées dans un iocal réservé a

cet effet, ventilé afin d'éviter la formation d'une atmosphére explosive. Le sol de ce local est congu de
maniére & constituer une rétention en cas de déversement de liquide inflammable. L'état de cette rétention

est périodiquement controlé.

Local actuel (intérieur de l'usine) : les parois de ce local sont a minima de propriété REIBO0. Les
percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de
gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer un degré coupe-feu équivalent a celui
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exigeé pour ces murs ou parois séparaiifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu 2 la
paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Futur local {3 I'extériewr de l'usine) : les parois de ce local seront a minima de propriété R60. Ce local
devra étre éloigné a minima de 10 m des murs de l'usine et a minima de 20 m des raccords pompiers des
citernes souples d'eau incendie.

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des preparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les atefiers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

CHAPITRE 8.5 EQUIPEMENTS SOUS PRESSION

L'exploitant etablira et tiendra & jour un état des équipements sous pression soumis aux dispositions de
larrété ministériel du 15 mars 2000 modlfle avec lindication des éléments suivants pour chaque
équipement concerné:

« le nom du constructeur ou du fabricant

+ e numéro de fabrication (ou référence de I''SC pour les tuyauteries)

+ le type: R pour récipient, ACAFR pour appareil & couvercle amovible a fermeture rapide,
GVAPHP pour générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour générateur sans
présence humaine permanente, T pour tuyauterie

- l'année de fabrication

« la nature du fluide et groupe : 1 ou 2

« la pression de calcul ou pression maximale admissible

+ le volume en litres ou le DN pour les tuyauteries

= les dates de la derniére et de la prochaine inspection périodigue

« les dates de la derniére et de ia prochaine requalification périodique

» lPexistence d'un dossier descriptif (état descriptif ou notice d'instructions Yes dérogations ou
ameénagements éventuels

Cet éfat peut étre tenu & jour sous une forme numérique ; un exemplaire sous format papier est remis a
linspecteur des installations classées ou a I'agent chargé de ia surveillance des appareils & pression a sa
demande. "

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.1.1. Bilan environnement annuel

Dés lors que sa consommation d'eau ou ses émissions de polluants dans I'air, eau, les sols ou les
déchets dépassent les seuils fixés par l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et a2 la
déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets, l'exploitant adresse au Préfet, au plus tard
le 1*" avril de chaque année, un bilan annuel portant sur 'année précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ensemble
du site de maniére chronigue ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, l'eay, et les sals, guel
qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de 'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & linspection des installations classées
une copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classees.

ARTICLE 9.1.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS)

L’exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu & farticle R 512-45 du code
Fenvironnement. Le bilan est & fournir avant la date anniversaire de l'arrété d'autorisation plus 10 ans.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme référence

I'étude d'impact, contient notamment :

& une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du code de
renvironnement ;

e une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et |z situation de ces
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moyens par rapport aux meilleures technigues disponibles ;

* les investissements en matiére de prévention et de réduction des poflutions au cours de la période
décennale passée ;

¢ l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

e les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets :

® un resume des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L 511-1 du code de I'environnement :

® une analyse des meileurs techniques disponibles par référence aux BREF (Best REFerences) par
rapport & la situation des installations de I'établissement

e des propositions de d’amélioration de la protection de Ienvironnement par mise en ceuvre de
techniques répondant aux meitleurs techniques disponibles par une analyse technico-économique. Un
echéancier de mise en ceuvre permettra de conclure sur ce point le cas échéant.

* ies conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie

* les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de 'exploitation ;

TITRE 10 - PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise sera

- affiche & la porte principale de la mairie de IZERNORE pendant une durée d'un mois (Fexfrait devant
préciser qu'une copie de l'arrété d'autorisation est déposée & la disposition du public aux archives de la
mairie),

- affiché, en permanence, de fagon visible dans ['installation par les soins du bénéficiaire de I'autorisation.

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département

CHAPITRE 10.2
Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 'exécution du présent arrété

e dont copie sera adressée :

- & Monsieur le directeur de la société C.C.M - ZI Quest sur Champagne - 01580 IZERNORE, (sous pli

recommandé avec A.R.),

- au sous-préfet de NANTUA,

- au maire d1ZERNORE, pour étre versée aux archives de la mairie a la disposition du public et pour
affichage durant un mois d'un extrait dudit arrété,

- au maire de BEARD-GEQOVREISSIAT,

- a l'inspecteur des installations classées - direction régionale de l'environnement, de Faménagement et du
logement,

- au directeur départemental des territoires,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental des services d'incendie et de secours,

- au directeur régional des affaires culturelies - service archéologie

- au service interministérie! de défense et de protection civile - (préfecture),

- a Monsieur Michel BURDAIRON - commissaire-enquéteur.

Fait & Bourg-en-Bresse, le 23 mars 2010
Le préfet,

Pour le préfet,
le secretaire général

!
{
Dominigue DUFQUR




27

TITRE 11 - PLAN DE LOCALISATION DES MESURES DE BRU_I_T
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